[\ USER MANUAL

PACK 4IN1QWERTZ KEYBOARD + MOUSE [

+ MOUSEPAD + HEADSET - RGB

1.INSTRUCTION FOR MULTIMEDIA KEYS
A B CDE

KBEIHCMMIN U]

A : Web/Home, B : Email, C : Search, D : My Computer, E : Calculator, F : Previous Song,

G : Next Song, H : Play/Pause, | : Volume +, J

OTHER FUNCTION COMBINATIONS:
e FN+F1: Music player

© FN+F2: Volume -

® FN+F3: Volume +

© FN+F4: Mute

® FN+F5: Stop

© FN+F6: Previous Song

LIGHTING MODE:
© Turn on -> turn off

:Volume -

* FN+F7: Play/Pause
* FN+F8: Next Song
© FN+F9: Email

© FN+F10: Web/Home
© FN+F11: Key Lock
© FN+F12: Calculator

o FN+[LED] to change backlight: breathing mode -> always-on mode
* FN+PgDn to decrease backlight brightness, FN+PgUp to increase backlight brightness

(always-on mode)

* FN+»-» to slow down the breathing rate, FN+»+» to speed up the breathing rate

(breathing mode)

® FN+W: inverts WASD key mapping with 1< | — respectively.
© FN+Win : lock/unlock Win key

19 ANTI-GHOSTING KEYS:
*Q,A, Z,W,S, X E,D,C,B, Space, 1, |, <, —, Tab, Alt-L/V, Ctrl_L/F, Shift-L

PRODUCT FEATURES:
19 anti-ghosting keys, enabling free control
e System Supported: Windows 2000/XP/Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 10

PRODUCT SPECIFICATIONS:

¢ Interface Type: USB

¢ Dimensions: 493 x 202 x 40 mm

e Operating Voltage: 5V

e Operating Current: 100mA

e Switch duration: 5,000,000 presses
e Cable Length: 1500mm

TROUBLE REMOVAL

e Connect the USB cable to the computer.

e Due to the backlight, this keyboard is a high-power USB device and needs sufficient power
for the LED lighting to function properly. If you encounter issues, please try a different USB
port: ideally a direct connection to the computer rather than a USB hub.

e Clean any foreign matter or dirt from the input/output port and plug it in again.

¢ Some function enhancements require specific software to activate.

e Restart the computer.

2.MOUSE INSTRUCTION MANUAL

Buttons:

A': Left button, B : Right button, C : Scroll wheel,
D : DPI button, E : Forward button, F : Back button

PRODUCT FEATURES:

e 4 DPI settings: 1200-1800-2400-3600 DPI

e Cool RGB lights

¢ Forward/Back function for easier page turning

MOUSE SPECIFICATIONS:

e Size: 117 x 64 x 38.6 mm

* Number of keys: 6

e Resolution: 1200-1800-2400-3600 DPI
* Operating Voltage: 5V

e Key Life: 3,000,000 presses

* Cable Length: 1500mm

3.HEADPHONE INSTRUCTION MANUAL
Headphone Specifications:

¢ Speaker: ®40mm

¢ Impedance: 32+15%Q

e Sensitivity: 103dB+3dB

¢ Frequency Response: 20Hz-20KHz
e Microphone: ©6.0*5.0mm

e Cord Length: 1.8m+10%

e Plug: 3.5mm + USB

PRODUCT SKETCH:
e Lightweight, extreme definition design and soft over-ear materials for long-term wear.
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USB Connector for
LED Light up

As shown above, it is recommended that the headphone audio and microphone connectors
be inserted into the ports located on the back of the chassis. The front interface may not
output sound correctly due to potential motherboard limitations.

Notes:

1. Please enjoy music at a moderate volume to prevent adverse effects on hearing.

2. Be careful when wearing while driving or cycling to ensure safety.

3. Product specifications are subject to change without notice.

4. We cannot guarantee the quality if the headphones are disassembled without authoriza-
tion.

4. MOUSE PAD
e Physical Dimensions: 250 x 21 x 2mm
o Material: Fine Mesh Cloth

HEALTH, SAFETY AND PRECAUTIONS :

Please read and comply with the health and safety information. Failure to observe the precautions
indicated may result in personal injury or material damage. Children should only use this product
under adult supervision.

* To avoid hearing loss:

- Do not use the headphones at a high volume for too long and set the volume to a non-harmful
level (The higher the volume, the shorter the safe listening time).

- Be careful not to increase the volume as your hearing becomes accustomed to it.

- Do not set the volume so high that it completely masks surrounding sounds.

« For your safety and that of your family:

- Do not use the product in an environment requiring particular concentration. Avoid the distractions of
music and telephone calls when you are on the public highway or in other potentially dangerous places.
- Do not touch this product when it is charging during a thunderstorm.

- If you hear a suspicious noise, see smoke or smell a strange odour, stop using this product.

- Do not attempt to dismantle or repair this product. Do not touch damaged parts.

- Avoid contact with any liquid leaking from the product.

- Keep the product, accessories and packaging out of the reach of children and pets to avoid
accidents and choking hazards. (The packaging could be swallowed. The charging cable could be
wrapped around their necks).

« To keep these products in good working order:

- Keep these products dry and do not expose them to extreme temperatures to avoid corrosion or
deformation.

- Do not expose these products to microwaves or direct sunlight.

- Do not drop these products.

- Do not allow these products to come into contact with liquids and do not handle them with wet or
greasy hands. If any liquid enters these products, discontinue use.

- Never short-circuit the contacts of these products.

- Make sure that no metal objects (paper clips, hairpins, earrings, etc.) come into contact with the
ports or contacts of these products.

- Do not subject these products to excessive force. Do not pull on the USB charging cable or bend
it sharply.

- If cleaning is necessary, use a soft, dry cloth. Do not use cleaning products containing alcohol,
ammonia, benzene or abrasive substances.

REGULATORY INFORMATION
Disposal of used batteries and waste electrical and electronic equipment
This symbol on the product, its batteries or its packaging indicates that the product and
K the batteries it contains must not be disposed of with household waste. It is your responsi-
bility to dispose of them at an appropriate collection point for the recycling of batteries and
= clectrical and electronic equipment. Separate collection and recycling help to preserve
natural resources and avoid potential negative effects on human health and the environ-
ment due to the possible presence of hazardous substances in batteries and electrical or electronic
equipment, which could be caused by incorrect disposal. For more information on the disposal of
batteries and electrical and electronic waste, contact your local authority, your household waste
collection service or the shop where you purchased this product.

{2\ NOTICE D'UTILISATION
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PACK 4IN1 CLAVIER QWERTZ + SOURIS ;e

+ TAPIS DE SOURIS + CASQUE - RGB

KBS0 1CMU4IN1)

1. INSTRUCTIONS POUR LES TOUCHES MULTIMEDIAS
A B CDE

A: Web/Home, B: Email, C: Recherche, D: Mon ordinateur, E: Calculatrice, F: Chanson
précédente, G: Chanson suivante, H: Lecture/Pause, I: Volume +, J: Volume -

AUTRES COMBINAISONS DE FONCTIONS :
* FN+F1 : Lecteur de musique

© FN+F2 : Volume -

® FN+F3 : Volume +

© FN+F4 : Muet

* FN+F5 : Stop

© FN+F6 : Chanson précédente

MODES D'ECLAIRAGE :
o Allumer/Eteindre

* FN+F7 : Lecture/Pause

© FN+F8 : Chanson suivante

© FN+F9 : Email

© FN+F10 : Web/Home

* FN+F11 : Verrouillage des touches
* FN+F12 : Calculatrice

o FN+[LED] pour changer le rétroéclairage : mode respiration -> mode allumé en

permanence

o FN+PGDN pour diminuer la luminosité du rétroéclairage, FN+PGUP pour augmenter la
luminosité du rétroéclairage (mode allumé en permanence)

o FN+»-» pour ralentir le taux de respiration, FN+»+» pour accélérer le taux de respiration
(mode respiration)

e FN+W : inverse la correspondance des touches WASD avec 1+« | — respectivement.

* FN+Win : verrouiller/déverrouiller la touche Win

19 TOUCHES ANTI-GHOSTING :
*Q,AZWS,XE,D,C,B, Espace, 1, |, <, —, Tab, Ait-L/V, Ctrl_L/F, Shift-L

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT :
¢ 19 touches anti-ghosting pour un contréle optimal

* Systemes pris en charge : Windows 2000/XP/Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 10

SPECIFICATIONS DU PRODUIT :

* Type d’interface : USB

* Taille : 493 x 202 x 40 mm

e Tension de fonctionnement : 5V

e Courant de fonctionnement : 100mA

e Durée de vie des touches : 5 000 000 frappes
e Longueur du céble : 1500 mm

RESOLUTION DES PROBLEMES :

e Connectez le cable USB a I'ordinateur.

e En raison du rétroéclairage, ce clavier est un dispositif USB a haute puissance et a besoin
d’une alimentation suffisante pour que I’éclairage LED fonctionne correctement. Si vous
rencontrez des problémes, essayez un autre port USB : idéalement une connexion directe a
Pordinateur plutét qu’un hub USB.

o Nettoyez toute matiére étrangére ou saleté des ports d’entrée/sortie et rebranchez-le.

» Certaines améliorations de fonctions nécessitent I'activation de logiciels spécifiques.

¢ Redémarrez I'ordinateur. A B

2. MANUEL D’INSTRUCTIONS DE LA SOURIS
Boutons :

A: Bouton gauche, B: Bouton droit,

C: Molette de défilement, D: Bouton DPI
E: Bouton avant, F: Bouton arriére

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT ;

4 réglages DPI : 1200-1800-2400-3600 DPI

* Eclairage RGB stylé

* Fonction avant/arriére pour une navigation simplifiée

SPECIFICATIONS DE LA SOURIS :
e Taille : 117 x 64 x 38,6 mm

e Nombre de touches : 6

 Résolution : 1200-1800-2400-3600 DPI

e Tension de fonctionnement : 5V

e Durée de vie des touches : 3 000 000 frappes
e Longueur du cable : 1500 mm

3. MANUEL D’INSTRUCTIONS DU CASQUE
Spécifications du casque :

o Haut-parleur : ®40 mm

o Impédance : 32+15%Q

e Sensibilité : 103dB+3dB

* Réponse en fréquence : 20Hz-20KHz
e Microphone : ©6.0*5.0 mm

e Longueur du cordon : 1,8m=10%

e Prise : 3,5 mm + USB

CROQUIS DU PRODUIT :
© Conception Iégére, son haute définition et matériaux doux pour un port prolongé.
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USB Connector for
LED Light up

Comme indiqué ci-dessus, il est recommandé d’insérer les connecteurs audio et microphone
du casque dans les ports situés a I'arriére du boitier. Linterface avant peut ne pas fonction-
ner correctement en raison de limitations potentielles de la carte meére.

Notes :

1. Veuillez écouter la musique a un volume modéré pour éviter des effets néfastes sur
Iaudition.

2. Faites attention lorsque vous portez le casque en conduisant ou en faisant du vélo pour
assurer votre sécurité.

3. Les spécifications du produit sont susceptibles de changer sans préavis.

4. Nous ne pouvons garantir la qualité si le casque est démonté sans autorisation.

4. TAPIS DE SOURIS
¢ Dimensions : 250 x 210 x 2 mm
o Matériau : Tissu en maille fine

SANTE, SECURITE ET PRECAUTIONS D'USAGE :

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des pré-
cautions indiquées peut entrainer des blessures ou des dégats matériels. Lutilisation de ce produit
par des enfants doit se faire sous la supervision d’un adulte.

© Pour éviter des pertes d’audition :

- N'utilisez pas le casque a un volume élevé trop longtemps et réglez le volume & un niveau non
nuisible (Plus le volume est élevé, plus la durée d’écoute sécurisée est courte).

- Veillez a ne pas augmenter le volume au fur et @ mesure que votre ouie s’y accoutume.

- Ne réglez pas le volume a un niveau tel qu’il masque complétement les sons environnants.

 Pour votre sécurité et celle de vos proches :

- N'utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une concentration particuliére. Evitez les
distractions que représentent la musique et les appels téléphoniques lorsque vous étes sur la voie
publique ou dans d’autres lieux potentiellement dangereux.

- Ne touchez pas ce produit lorsqu’il est en charge pendant un orage.

- Si vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur
étrange, cessez d’utiliser ce produit.

- N’essayez pas de démonter ou de réparer ce produit. Ne touchez pas les parties endommagées.
- Evitez d’entrer en contact avec tout liquide s’échappant du produit.

- Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’emballage hors de portée des enfants et
des animaux domestiques afin d’éviter des accidents et des risques d’étouffement. (Les éléments
d’emballage pourraient étre ingérés. Le cable de recharge pourrait s’enrouler autour de leur cou.)

¢ Pour maintenir ces produits en bon état de fonctionnement :

Conservez ces produits au sec et ne les exposez pas a des températures extrémes pour éviter des
corrosions ou déformations.

- N’exposez pas ces produits a des micro-ondes ou a la lumiere directe du soleil.

- Ne faites pas tomber ces produits.

- Ne laissez pas ces produits entrer en contact avec des liquides et ne le manipulez pas avec des
mains humides ou grasses. Si du liquide pénétre a I'intérieur de ces produits, cessez de les utiliser.
- Ne mettez jamais les contacts de ces produits en court-circuit.

- Veillez a ce qu’aucun objet métallique (trombones, épingles a cheveux, boucles d’oreilles etc.)
n’entre en contact avec les ports ou les contacts de ces produits.

- Ne soumettez pas ces produits a une force excessive. Ne tirez pas sur le cable de recharge USB et
ne le pliez pas fortement.

- Si un nettoyage est nécessaire, utilisez un chiffon doux et sec. N’'employez aucun produit de
nettoyage a base d’alcool, d’ammoniaque, de benzéne ou de substances abrasives.

INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques.
Ce symbole apposé sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit
E pas étre jeté avec les déchets ménagers. Vous étes responsable du dépot dans un
point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et élec-
mmmm troniques. La collecte séparée et le recyclage contribuent a préserver les ressources
naturelles et a éviter les effets négatifs potentiels sur la santé humaine et sur I’environne-
ment en raison de la présence possible de substances dangereuses dans les équipements
électriques ou électroniques, qui pourraient étre dus a une élimination incorrecte. Pour plus
d’informations sur les dispositions d’élimination des déchets électriques et électroniques,
contactez votre administration locale, votre service de ramassage d’ordures ménageres, ou le
magasin ol vous avez acheté ce produit

[\ MANUALE D'USO

PACK 4IN1 TASTIERA QWERTZ + MOUSE ~ [1F""

+ TAPPETINO PER MOUSE +

1. ISTRUZIONI PER | TASTI MULTIMEDIALI
A B CDE

KB501CMC4IN1)

CUFFIE - RGB
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A: Tasti: Web/Home, B: Email, C: Ricerca, D: Il mio computer, E: Calcolatrice, F: Canzone
precedente, G: Canzone successiva, H: Riproduci/Pausa, I: Volume +, J: Volume -

ALTRE COMBINAZIONI DI FUNZIONI:
© FN+F1: Lettore musicale

© FN+F2: Volume -

® FN+F3: Volume +

o FN+F4: Muto

* FN+F5: Stop

© FN+F6: Canzone precedente

MODALITA DI ILLUMINAZIONE:
e Accendi/Spegni

o FN+[LED] per cambiare la retroilluminazione:

sempre accesa

* FN+F7: Riproduci/Pausa

* FN+F8: Canzone successiva
© FN+F9: Email

* FN+F10: Web/Home

* FN+F11: Blocco tasti

© FN+F12: Calcolatrice

modalita respirazione -> modalita

© FN+PGDN per diminuire la luminosita della retroilluminazione, FN+PGUP per aumen-
tare la luminosita della retroilluminazione (modalita sempre accesa)

¢ FN+»-» per rallentare la velocita della respirazione, FN+»+» per aumentare la velocita della
respirazione (modalita respirazione)

e - FN+W: inverte la corrispondenza dei tasti WASD con 7« | — rispettivamente.

¢ FN+Win: bloccare/sbloccare il tasto Win

19 TASTI ANTI-GHOSTING:
*Q,A Z WS, XE,D,C,B, Space, 1, |, <, —, Tab, Alt-L/V, Ctrl_L/F, Shift-L

POSIZIONAMENTO DEL PRODOTTO:
o Tastiera professionale da gioco.
Caratteristiche del prodotto:

19 TASTI ANTI-GHOSTING PER UN CONTROLLO OTTIMALE
e Sistemi supportati: Windows 2000/XP/Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 10

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

e Tipo di interfaccia: USB

e Dimensioni: 493 x 202 x 40 mm
e Tensione operativa: 5V

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:

® Collegare il cavo USB al computer.
e A causa della retroilluminazione, questa tastiera & un dispositivo USB ad alta potenza e
necessita di un’alimentazione sufficiente per il corretto funzionamento dell’illuminazione
a LED. In caso di problemi, provare a utilizzare una porta USB diversa, preferibilmente una
connessione diretta al computer piuttosto che un hub USB.

e Pulire eventuali corpi estranei o sporco dalle porte di ingresso/uscita e ricollegarlo.

* Alcuni miglioramenti delle funzioni richiedono I'attivazione di software specifici.

e Riavviare il computer.

2. MANUALE DI ISTRUZIONI DEL MOUSE

Pulsanti:

A: Pulsante sinistro, B: Pulsante destro,

C: Rotella di scorrimento, D: Pulsante DPI, E: Pulsante avanti,
F: Pulsante indietro

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO:

e 4 impostazioni DPI: 1200-1800-2400-3600 DPI

e Luci RGB eleganti

e Funzione avanti/indietro per una navigazione semplificata
Specifiche del mouse:

* Dimensioni: 117 x 64 x 38,6 mm

e Numero di tasti: 6

e Corrente operativa: 100mA
e Durata dei tasti: 5.000.000 pressioni
e Lunghezza del cavo: 1500 mm

A

e Risoluzione: 1200-1800-2400-3600 DPI
 Tensione operativa: 5V

e Durata dei tasti: 3.000.000 pressioni

¢ Lunghezza del cavo: 1500 mm

3. MANUALE DI ISTRUZIONI DELLE CUFFIE
Specifiche delle cuffie:

o Altoparlante: ©40 mm

¢ Impedenza: 32+15%Q

o Sensibilita: 103dB+3dB

e Risposta in frequenza: 20Hz-20KHz
e Microfono: #6.0*5.0 mm

¢ Lunghezza del cavo: 1,8m=10%

¢ Connettore: 3,5 mm + USB

SCHIZZ0 DEL PRODOTTO:
 Design leggero, suono ad alta definizione e materiali morbidi per le orecchie per un uso
prolungato.
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USB Connector for
LED Light up

Come mostrato sopra, si consiglia di inserire i connettori audio e microfono delle cuffie nelle
porte situate sul retro del case. Linterfaccia frontale potrebbe non funzionare correttamente
a causa di potenziali limitazioni della scheda madre.

Note:

1. Goditi la musica a un volume moderato per evitare effetti negativi sull’udito.

2. Fai attenzione quando indossi le cuffie mentre guidi o vai in bicicletta per garantire la tua
sicurezza.

3. Le specifiche del prodotto sono soggette a modifiche senza preavviso.

4. Non possiamo garantire la qualita se le cuffie vengono smontate senza autorizzazione.

4. TAPPETINO PER MOUSE
¢ Dimensioni: 250 x 210 x 2 mm
o Materiale: Tessuto a maglia fine

SALUTE, SICUREZZA E PRECAUZIONI:

Leggere e rispettare le informazioni sulla salute e sulla sicurezza. La mancata osservanza delle
precauzioni indicate puod causare lesioni personali o danni materiali. | bambini devono utilizzare
questo prodotto solo sotto la supervisione di un adulto.

e Per evitare la perdita dell’udito:

- Non utilizzare le cuffie ad alto volume per troppo tempo e impostare il volume a un livello non
dannoso (pill alto é il volume, pil breve é il tempo di ascolto sicuro).

- Fare attenzione a non aumentare il volume man mano che I'udito si abitua.

- Non impostate il volume cosi alto da mascherare completamente i suoni circostanti.

o Per la vostra sicurezza e quella della vostra famiglia:

- Non utilizzare il prodotto in ambienti che richiedono una particolare concentrazione. Evitare le
distrazioni della musica e delle telefonate quando si & sulla strada pubblica o in altri luoghi poten-
zialmente pericolosi.

- Non toccare il prodotto quando é in carica durante un temporale.

- Se si sente un rumore sospetto, si vede del fumo o si sente un odore strano, smettere di usare
questo prodotto.

- Non tentare di smontare o riparare il prodotto. Non toccare le parti danneggiate.

- Evitare il contatto con qualsiasi liquido che fuoriesca dal prodotto.

- Tenere il prodotto, gli accessori e la confezione fuori dalla portata dei bambini e degli animali
domestici per evitare incidenti e rischi di soffocamento. (Limballaggio potrebbe essere ingerito. Il
cavo di ricarica potrebbe essere avvolto intorno al collo).

¢ Per mantenere questi prodotti in buone condizioni di funzionamento:

Mantenere questi prodotti all’asciutto e non esporli a temperature estreme per evitare la corrosione
o la deformazione.

- Non esporre i prodotti a microonde o alla luce diretta del sole.

- Non far cadere questi prodotti.

- Non lasciare che questi prodotti entrino in contatto con liquidi e non maneggiarli con mani
bagnate o unte. Se un liquido penetra in questi prodotti, interrompere I'uso.

- Non cortocircuitare mai i contatti di questi prodotti.

- Assicurarsi che nessun oggetto metallico (graffette, forcine, orecchini, ecc.) entri in contatto con le
porte o i contatti di questi prodotti.

- Non sottoporre questi prodotti a una forza eccessiva. Non tirare il cavo di ricarica USB e non
piegarlo bruscamente.

- Se € necessario pulirlo, utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare prodotti per la
pulizia contenenti alcol, ammoniaca, benzene o sostanze abrasive.

INFORMAZIONI NORMATIVE
Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere
E smaltito con i rifiuti domestici. E responsabilita dell’utente depositarlo in un punto di
raccolta appropriato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La
mmmm raccolta differenziata e il riciclaggio contribuiscono a preservare le risorse naturali e a
evitare potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull’ambiente dovuti alla possibile presenza di
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, che potrebbero essere causate
da uno smaltimento non corretto. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed
elettronici, contattare le autorita locali, il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il negozio in cui &
stato acquistato il prodotto.

(1A BENUTZERHANDBUCH
4IN1PACK QWERTZ TASTATUR + MAUS ;.5
+ MAUSPAD + HEADSET - RGB

1. ANWEISUNGEN FUR DIE MULTIMEDIA-TASTEN
A B CDE

A: Tasten: Web/Home, B: Email, C: Suche, D: Mein Computer, E: Rechner, F: Vorheriger

Titel, G: Nachster Titel, H: Wiedergabe/Pause, I:

WEITERE FUNKTIONSKOMBINATIONEN:
© FN+F1: Musik-Player
® FN+F2: Lautstérke -

Lautstérke +, J: Lautstérke -

e FN+F7: Wiedergabe/Pause
® FN-+F8: Néchster Titel

o FN+F3: Lautstérke + © FN+F9: Email

o FN+F4: Stummschaltung ® FN+F10: Web/Home

* FN+F5: Stop e FN+F11: Tastenverriegelung
© FN+F6: Vorheriger Titel ® FN+F12: Rechner
BELEUCHTUNGSMODI:

e Ein/Aus

o FN+[LED] zum Andern der Hintergrundbeleuchtung: Atemmodus -> Dauerlichtmodus

* FN+PGDN zum Verringern der Hintergrundbe
Hintergrundbeleuchtung (Dauerlichtmodus)

leuchtung, FN+PGUP zum Erhdhen der

* FN+»-» zum Verlangsamen der Atemgeschwindigkeit, FN+»+» zum Beschleunigen der

Atemgeschwindigkeit (Atemmodus)

® FN+W: kehrt die WASD-Tastenbelegung mit 1« |— um
¢ FN+Win: Win-Taste sperren/entsperren

19 ANTI-GHOSTING-TASTEN:
*Q,AZ WS, XE,D,C,B, Space, 1, |, <, —, Tab, Alt-L/V, Cirl_L/F, Shift-L

PRODUKTPOSITIONIERUNG:
e Professionelle Gaming-Tastatur.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN:
© 19 Anti-Ghosting-Tasten fiir optimale Kontrolle
e Unterstiitzte Systeme: Windows 2000/XP/Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 10

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

e Schnittstellentyp: USB

e GroBe: 493 x 202 x 40 mm
e Betriebsspannung: 5V

FEHLERBEHEBUNG:

e SchlieBen Sie das USB-Kabel an den Computer an.

¢ Aufgrund der Hintergrundbeleuchtung ist diese Tastatur ein USB-Gerat mit hohem
Stromverbrauch und bendtigt ausreichend Strom, damit die LED-Beleuchtung ordnungs-
gemaB funktioniert. Wenn Sie Probleme haben, versuchen Sie es mit einem anderen
USB-Anschluss: idealerweise eine direkte Verbindung mit dem Computer und nicht mit einem
USB-Hub.

* Reinigen Sie Fremdkdrper oder Schmutz von den Ein-/Ausgangsports und stecken Sie es
erneut ein.

e Einige Funktionsverbesserungen erfordern die Aktivierung spezieller Software.

e Starten Sie den Computer neu.

2. BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE MAUS
Tasten:

A: Linke Taste, B: Rechte Taste, C: Scrollrad
D: DPI-Taste, E: Vorwdrts-Taste

F: Riickwarts-Taste

PRODUKTEIGENSCHAFTEN: Er—
4 DPI-Einstellungen: 1200-1800-2400-3600 DPI

e Coole RGB-Lichter Fi—
 Vorwarts/Riickwarts-Funktion fiir einfacheres Blattern

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:
* GroBe: 117 x 64 x 38,6 mm
e Anzahl der Tasten: 6

 Betriebsstrom: 100mA
o Tastenlebensdauer: 5.000.000 Anschldge
o Kabelldnge: 1500 mm

A

e Auflésung: 1200-1800-2400-3600 DPI

e Betriebsspannung: 5V

e Tastenlebensdauer: 3.000.000 Anschlage
e Kabelldnge: 1500 mm

3.BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DAS HEADSET
Spezifikationen des Headsets:

e Lautsprecher: ©40 mm

e Impedanz: 32+15%Q

e Empfindlichkeit: 103dB+3dB

e Frequenzbereich: 20Hz-20KHz

e Mikrofon: ©6.0*5.0 mm

e Kabelldnge: 1,8m+10%

e Stecker: 3,5 mm + USB

PRODUKTBESCHREIBUNG:
o Leichtes Design, hochauflésender Klang und weiche Ohrpolster fiir langen Tragekomfort.

e
s OG-

—ali=

USB Connector for
LED Light up

Wie oben gezeigt, wird empfohlen, die Audio- und Mikrofonstecker des Headsets in die
Anschliisse auf der Riickseite des Gehduses einzustecken. Die vordere Schnittstelle funktio-
niert mdglicherweise nicht richtig aufgrund moglicher Einschrankungen des Motherboards.
Hinweise:

1. GenieBen Sie Musik bei moderater Lautstérke, um negative Auswirkungen auf das Gehor
zu vermeiden.

2. Seien Sie vorsichtig beim Tragen wéhrend des Fahrens oder Radfahrens, um lhre Si-
cherheit zu gewdahrleisten.

3. Produktspezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung geéndert werden.

4. Wir kdnnen die Qualitat nicht garantieren, wenn das Headset ohne Genehmigung zerlegt
wird.

4. MAUSPAD
e Abmessungen: 250 x 210 x 2 mm
o Material: Feinmaschiges Tuch

GESUNDHEIT, SICHERHEIT UND VORSICHTSMASSNAHMEN :

Bitte lesen Sie die Gesundheits- und Sicherheitsinformationen und befolgen Sie sie. Die Nichtbeachtung
der angegebenen VorsichtsmaBnahmen kann zu Verletzungen oder Sachschéden fiihren. Die Benutzung
dieses Produkts durch Kinder sollte nur unter Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen.

o Zur Vermeidung von Horschéaden :

- Benutzen Sie die Kopfhérer nicht zu lange bei hoher Lautstérke und stellen Sie die Lautstérke auf ein
nicht schédliches Niveau ein (Je hoher die Lautstérke, desto kiirzer die sichere Hordauer).

- Achten Sie darauf, die Lautstérke nicht zu erhdhen, wenn sich Ihr Gehér daran gewéhnt hat.

- Stellen Sie die Lautstérke nicht so hoch ein, dass die Umgebungsgeréusche vollstandig ausgeblendet
werden.

o Zu Ihrer eigenen Sicherheit und der Ihrer Angehérigen :

- Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung, die besondere Konzentration erfordert. Vermeiden
Sie Ablenkungen durch Musik und Telefonanrufe, wenn Sie sich auf 6ffentlichen StraBen oder an anderen
potenziell gefahrlichen Orten befinden.

- Beriihren Sie das Produkt nicht, wenn es wahrend eines Gewitters aufgeladen wird.

- Wenn Sie ein verdéchtiges Gerdusch héren, Rauch sehen oder einen seltsamen Geruch wahrnehmen,
verwenden Sie dieses Produkt nicht weiter.

- Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu zerlegen oder zu reparieren. Beriihren Sie keine beschédigten
Teile.

- Vermeiden Sie es, mit Fliissigkeiten in Beriihrung zu kommen, die aus dem Produkt austreten.

- Bewahren Sie das Produkt, das Zubehér und die Verpackungsteile auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern und Haustieren auf, um Unfalle und Erstickungsgefahr zu vermeiden. (Die Verpackungsteile kdnnten
verschluckt werden. Das Ladekabel kénnte sich um ihren Hals wickeln).

¢ Um diese Produkte in einem guten Betriebszustand zu halten :

Bewahren Sie diese Produkte trocken auf und setzen Sie sie keinen extremen Temperaturen aus, um
Korrosion oder Verformungen zu vermeiden.

- Setzen Sie diese Produkte nicht Mikrowellen oder direktem Sonnenlicht aus.

- Lassen Sie diese Produkte nicht fallen.

- Lassen Sie diese Produkte nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung kommen und handhaben Sie sie nicht
mit feuchten oder fettigen Handen. Wenn Fliissigkeit in diese Produkte eindringt, verwenden Sie sie nicht
mehr.

- SchlieBen Sie die Kontakte dieser Produkte niemals kurz.

- Achten Sie darauf, dass keine Metallgegensténde (Biiroklammern, Haarnadeln, Ohrringe usw.) mit den
Anschliissen oder Kontakten dieser Produkte in Beriihrung kommen.

- Setzen Sie diese Produkte keiner liberméBigen Kraft aus. Ziehen Sie nicht am USB-Ladekabel und
knicken Sie es nicht stark.

- Wenn eine Reinigung erforderlich ist, verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammoniak, Benzol oder Scheuermittel enthalten.

GESETZLICHE INFORMATIONEN
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten.
Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht mit
E dem Hausmiill entsorgt werden darf. Sie sind fiir die Abgabe bei einer geeigneten Sammelstelle
fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten verantwortlich. Die getrennte
BN Sammlung und das Recycling tragen dazu bei, die natiirlichen Ressourcen zu erhalten und
mdgliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt durch das mégliche
Vorhandensein gefahrlicher Substanzen in elektrischen oder elektronischen Geraten zu vermeiden, die
durch eine unsachgemaBe Entsorgung verursacht werden kénnten. Weitere Informationen zu den Bes-
timmungen fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott erhalten Sie bei Ihrer ortlichen Behorde,
Ihrem Miillabfuhrunternehmen oder in dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben




